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WARNING
The practice of alpinism (pro-
gression or climbing on ice,
snow or rock) requires kno-
wledge and involves risks that
can cause death or injury.
Whoever uses Grivel products
must be in possession of the te-
chnical and the precautionary
know-out and personally assu-
mes the responsibility for the
risks entailed when the product
is not used properly. @ Any mo-
difications to the original pro-
duct can have dangerous
consequences for the safety and
life span of the product itself.
Any modifications are to the
risk and danger of the user him-
self and automatically entail the
curtailment of the guarantee.
The materials do not last fore-
ver. Check the tool before using
it every time and do not hesi-
tate to replace it.

IT

ATTENZIONE
La pratica dell@lpinismo (pro-
gressione o arrampicata su
ghiaccio, neve, roccia) necessita
di un apprendimento e com-
porta dei rischi che possono
portare alla morte o a gravi
danni. @ Chiunque faccia uso di
prodotti Grivel & comunque re-
sponsabile di possedere la co-
noscenza delle tecniche e delle
misure precauzionali e si as-
sume la responsabilita dei rischi
legati a queste attivita attribui-
bili ad un utilizzo non corretto
del prodotto. @ Ogni modifica
del prodotto originale puo avere
conseguenze pericolose per la
durata e la sicurezza del pro-
dotto stesso. [ Le modifiche
sono a rischio e pericolo del-
|autilizzatore e comportano au-
tomaticamente la caduta di
qualunque garanzia. B | mate-
riali non sono eterni. Prima di
ogni utilizzo ispezionare I@ttrez-
zatura e non esitare a sostituirla
in caso di dubbio.

DE

ACHTUNG

Bergsteigen (klettern in Fels,
Eis und Schnee) und andere Ak-
tivitdten im Gebirge sind gefa-
hrlich und beinhalten Risiken,
die zu Verletzungen oder zum
Tod fiihren kénnen. Entspre-
chendes Fachwissen ist deshalb
unverzichtbar.

Jeder, der GRIVEL - Produkte
verwendet, haftet personlich
flr jegliche Schaden und Un-
falle, die auf unsachgemaRe
Handhabung zuriickzufiihren
sind. B Jegliche Verdnderungen
am Originalprodukt kénnen
schwerwiegende Folgen fiir die
Sicherheit des jeweiligen Pro-
dukts nach sich ziehen und des-
sen Lebensdauer erheblich
verkirzen. @ Solche Verdnde-
rungen sind immer auf eigenes
Risiko des Benutzers und setzen
automatisch Produkthaftung

und Garantie von Seiten des
Herstellers auler Kraft. @ Auch
das beste Material halt nicht
ewig, Uberprifen Sie deshalb
Ihre Ausristung vor jedem Ge-
brauch und zbgern Sie nicht, sie
rechtzeitig zu ersetzen.

FR

ATTENTION

La pratique de l'alpinisme
(escalade et marche sur neige,
glace et rocher) est une prati-
que nécessitant un apprentis-
sage et comportant des risques
pouvant entrainer la mort ou
des blessures graves. [ Les per-
sonnes qui utilisent les produits
Grivel, doivent connaitre les te-
chniques et les précautions né-
cessaires pour un usage correct,
elles sont les seules responsa-
bles des situations dangereuses
et des conséquences qu'elles
vont créer par une mauvaise
utilisation du produit.

Chaque modification du pro-
duit original peut avoir consé-
quences dangereuses pour la
durée et la sGreté du produit
méme. [ Les modifications sont
a risque et péril de |'utilisateur
méme et entrainent automati-
quement la chute de la garan-
tie. Bl Le matériel n'est pas
éternel, il se détériore avec
|'usage et surtout lors d'une
mauvaise utilisation. Vérifier
votre matériel avant chaque uti-
lisation et n'hésitez pas a le re-
former.

ES
ATENCION
La practica del Alpinismo (pro-
gresion o escalada sobre hielo,
nieve, roca) necesita un apren-
dizaje y comportan riesgos que
pueden producir heridas graves
e incluso la muerte.
Cualquiera que use los pro-
ductos Grivel es responsable de
conocer las técnicas de seguri-
dad apropiadas, asumiendo las
responsabilidades derivadas de
la practica de estas actividades
incluyendo el uso incorrecto de
los productos. B Cada modifica-
cién del producto original
puede tener consecuencias peli-
grosas para la duracién y la se-
guridad del producto.
Las modificaciones son a rie-
sgo y peligro de quien usa el
producto y comportan automa-
ticamente la suspension de la
garantia. @ El material no es
eterno, puede deteriorarse con
un uso intensivo o abusivo.
Antes de cada salida inspeccio-
nar el material a utilizar y no
dudar en substituirlo.

PL
OSTRZEZENIE:
Praktykowanie alpinizmu (po-
suwanie sie do przodu lub wspi-
naczka po lodzie, $niegu lub
skatach)wymaga wiedzy i wigze
sie z ryzykiem, ktéore moze
doprowadzi¢ do $mierci lub kon-
tuzji. @ Ktokolwiek korzysta z
produktéw Grivel musi posiadac

wiedze i technike
zabezpieczajacg oraz osobiscie
bierze na siebie
odpowiedzialnos¢ za ryzyko po-
noszone, gdy produkt nie jest
uzywany wiasciwie. B Jakiekol-
wiek modyfikacje oryginalnego
produktu moga miec¢ niebez-
pieczne konsekwencje dla
bezpieczenstwa oraz
wytrzymatosci samego
narzedzia. @ Jakiekolwiek mody-
fikacje moga pociagad za soba
zagrozenie dla uzytkownika i au-
tomatycznie powodujg zawie-
szenie gwarancji. B Materiaty
nie trwaja wiecznie. Za kazdym
razem sprawdz sprzet przed
uzyciem i nie wahaj sie go
wymienié;

cz
UPOZORNENI
Alpinismus (lezeni na ledu,
snéhu nebo ledu) vyBaduje zna-
lost a zahrnuje nebezpedi, ktera
mohou vézt ke smrti nebo
Urazu. @ Kaldy, kdo pouliva pro-
dukty Grivel, je musi znat po te-
chnické strance a osobné
prebird odpovédnost za
nebezpeci v dusledku nesprav-
ného pouCiti produktu.
Jakékoliv Upravy ptvodniho
vyrobku mohou zpUsobit
nebezpecné nasledky tykajici se
bezpecnosti a Bivotnosti daného
produktu. B Jakékoliv Upravy
jsou na vlastni nebezpedi ukiva-
tele a zaruka se automaticky
rul. @ Materidl podléha
opotrebeni. Vybaveni zkontro-
lujte pokaldé pred pouBitim a
nevahejte jej vyménit.

NO

ADVARSEL
Utgvelse av alpinisme (frem-
drift eller klatring pa is, sng eller
stein) krever kunnskap og invol-
verer risiko som kan forarsake
dad eller skade. @ Den som bru-
ker Grivel-produkter, ma veere i
besittelse av den tekniske og
forsiktige know-how, og tar per-
sonlig ansvar for risikoen som
medfgrer at produktet ikke bru-
kes riktig. @ Eventuelle endrin-
ger i det opprinnelige produktet
kan fa farlige konsekvenser for
produktets sikkerhet og levetid.
Eventuelle endringer er til ri-
siko og fare for brukeren selv og
automatisk medfgrer begren-
sning av garantien.
Materialene varer ikke for al-
Itid. Kontroller verktgyet fgr du
bruker det hver gang, og ikke
ngl med a bytte ut det.

NL
WAARSCHUWING
Het bedrijven van alpinisme
(klimmen in rotsen, sneeuw en
ijs) en andere activiteiten in de
bergen kunnen gevaarlijk zijn en
brengen ten alle tijden risico®
met zich mee, dat letsel of zelfs
de dood tot gevolg kan hebben.
Een ieder die Grivel-produc-
ten gebruikt, moet in het bezit
van de kennis om de producten
correct te gebruiken, en zijn

derhalve zelf verantwoordelijk
voor de consequenties ontstaan
door verkeerd gebruik.
Elke modificatie of verande-
ring aan het originele product
kan verregaande gevolgen heb-
ben voor de veiligheid en de le-
vensduur van het product.
Elke modificatie is voor eigen
riscio van de gebruiker, waarbij
tevens de aanspraak op garantie
vervalt. B Zelfs het beste mate-
riaal heeft niet het eeuwige
leven. Controleer daarom uw
uitrusting voor elk gebruik en
schroom daarbij niet het tijdig
te vervangen.

Sl

OPOZORILO
Praksa alpinizma (napredo-
vanje oziroma plezanje na led,
sneg ali kamnine) zahteva
znanje in vkljucuje tveganja, ki
lahko povzrocijo smrt ali po-
Pkodbo. @ Kdor uporablja Grivel
izdelke mora imeti tehni¢ne in
previdnostno znanje in osebno
prevzame odgovornost za tve-
ganja, ki nastanejo, ko se izdelek
ne uporablja pravilno.
Vse spremembe izvirnega iz-
delka, imajo lahko nevarne con-
sekvence za dobo varnosti in
Bivljenja samega proizvoda.
Vse spremembe so tveganja in
nevarnosti za uporabnika sa-
mega in samodejno sproli ome-
jitev prenosa garancije.
V materiali ne traja ve¢no.
Preverite orodje Pred uporabo
ga vsakic, in ne oklevajte, da jo
nadomesti.

SE

VARNING

Bruket av alpinism (progres-
sion eller klattring pa is, sn6
eller sten) kraver kunskap och
innebar risker som kan orsaka
dodsfall eller skada.

Den som anvander Grivel pro-
dukter ska vara i besittning av
tekniska och forsiktighetsprinci-
pen know-how och personligen
patar sig ansvaret for riskerna
nar produkten inte anvands pa
ratt satt. @ Eventuella andringar
av den ursprungliga produkten
kan ha farliga kon-sekvenser for
sakerhet och livslangd av sjalva
produkten. @ Eventuella dndrin-
gar ar att risken och risken for
anvandaren sjalv och automa-
tiskt medféra inskrankning av
garantin. @ Materialet inte varar
inte for evigt. Kontrollera ver-
ktyget innan du anvdnder den
varje gang och tveka inte att er-
satta den.

BG
NPEAYNPEXAEHUE
MpaKTMKaTta Ha afINUHU3BM
(nporpecusa unu katepeHe no
Nef, CHAT UK CKana) U3KUCKBa
3HaHWA 1 BK/IOYBA PUCKOBE,
KOWUTO MoraT Aa NPUYUHAT
CMBPT UM HapaHABaHe.

KoiTo n3nonsea npoayktute
Ha Grivel, TpabBa fa npuTexkasa
TeXHWYeCcKa 1 npeanasHa uH-
dopmauma u AM4HO noema oT-

roBOPHOCTTA 33 PUCKOBETE,
KOWUTO MPOoM3TUYaT, KOraTo Npo-
OYKTBT He ce 13Mnon3ea npa-
BUAHO. @ BcAkakeu
MOANPUKALMN HA OPUTUHANHUA
NPOAYKT MOraT ia UMaT OMacHM
nocneacTemA 3a 6esonacHocTTa
M NPOAB/IKMUTENIHOCTTA Ha XKU-
BOTA Ha CamMWA NPOAYKT.
BcAKakBM NpOMEHM ca B PUCK
M OMacHOCT 3a CaMuA NoTpebu-
TeN U aBTOMATUYHO BOAAT A0
CbKpallaBaHe Ha rapaHumaTa.
MaTtepuanute He TpaaT
BeYHo. [lpoBepeTe NHCTPY-
MeHTa npeau fa ro usnonssate
BCEKM NbT U He ce KonebaliTe Aa
ro 3ameHuTe.

RO

AVERTIZARE
Practica alpinismului (progre-
sia sau alpinismul pe gheata,
zapada sau stanca) necesita
cunoastere si implica riscuri
care pot provoca moartea sau
ranirea. @ Oricine utilizeaza pro-
dusele Grivel trebuie sa detina
cunostintele tehnice si de
precautie si isi asuma personal
responsabilitatea pentru riscu-
rile pe care le implica atunci
cand produsul nu este utilizat
corespunzator. @ Orice modifi-
care a produsului original poate
avea consecinte periculoase
pentru siguranta si durata de
viatd a produsului in sine.
Orice modificari se refera la ri-
scul si pericolul utilizatorului si
implica automat reducerea
garantiei. @ Materialele nu
dureaza pentru totdeauna.
Verificati instrumentul Tnainte
de al folosi de fiecare data si nu
ezitati sa-l inlocuiti.

GR
MPOEIAONOIHZH
H mpakTikig Tou aATiopou
(e€€NEN N avappixnon oe mayo,
XLOVL 1 Bpdxo) artautel yvwon
KOl GUVETTAYETOL KWWOUVOUG TTOU
umopoUV va ipokaAécouv Ba-
VOTO 1} TPOUHOTIOUO.
‘OmoLog XpNOLLOTIOLEL TOL TTPO-
ovta Grivel mpémeL va €xeL oTnV
KQTOXI) TOU TNV TEXVLKNA KoL TV
T(POANTITLKI YVWON KOL TIPOCW-
TUKA avoAoUBAVEL TNV EVBUVN
yla Toug Klv6UVouG TIou CUVE-
Tayetal dtav To mPoiov dev
XpnotluomnoLeital cwotd.
OmoLlecSNMOTE TPOTIOTOLNOELG
OTO OPXLKO TIPOLOV UITOPEL Vau
€XOUV ETUKIVOUVEG CUVETIELEG
ylo tnv acoddaieta kot tn Stap-
KeLa {wng tou 8lou Tou Tpoidv-
10¢. B Onotecdrimote
TPOTOTOLNOELS apOPOUV TOV
Kivéuvo Kat tov Kivéuvo Tou
(610U TOU XPOTN KOl CUVEMA-
YOVTOL QUTOUATWG TNV TEPL-
Kom TG eyyunong.
Ta UALKA eV SLapkouv yLo
niavta. EAéyéte To epyaheio mpv
TO XpNOLUOTOLROETE KABE dopd
KO LNV SLOTAOETE VaL TO QVTLKA-
TOOTHOETE.




